
ਗਉੜੀ ਗੁਆਰਰੀ ਮਹਲਾ ੩ ॥ 
Gauree Gwaarayree, Third Mehl: 

ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਕਿਸ ਿ ਿੀਅ ਰਾਨਾ ॥ 
Why forget Him, unto whom the soul and the breath of life belong? 

ਸ ਕਿਉ ਕਿਸਰ ਸਭ ਮਾਕਹ ਸਮਾਨਾ ॥ 
Why forget Him, who is all-pervading? 

ਕਿਤੁ ਸਕਿਐ ਦਰਗਹ ਕਤ ਰਿਾਨਾ ॥੧॥ 
Serving Him, one is honored and accepted in the Court of the Lord. ||1|| 

ਹਕਰ ਿ ਨਾਮ ਕਿਟਹੁ ਬਕਲ ਿਾਉ ॥ 
I am a sacrifice to the Name of the Lord. 

ਤੂੂੰ ਕਿਸਰਕਹ ਤਕਦ ਹੀ ਮਕਰ ਿਾਉ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
If I were to forget You, at that very instant, I would die. ||1||Pause|| 

ਕਤਨ ਤੂੂੰ ਕਿਸਰਕਹ ਕਿ ਤੁਧ ੁਆਕ ਭੁਲਾਏ ॥ 
Those whom You Yourself have led astray, forget You. 

ਕਤਨ ਤੂੂੰ ਕਿਸਰਕਹ ਕਿ ਦੂਿ ਭਾਏ ॥ 
Thse who are in love with duality forget You. 

ਮਨਮੁਖ ਅਕਗਆਨੀ ਿਨੀ ਾਏ ॥੨॥ 
The ignorant, self-willed manmukhs are consigned to reincarnation. ||2|| 

ਕਿਨ ਇਿ ਮਕਨ ਤੁਠਾ ਸ ਸਕਤਗੁਰ ਸਿਾ ਲਾਏ ॥ ਕਿਨ ਇਿ ਮਕਨ ਤੁਠਾ ਕਤਨ ਹਕਰ ਮੂੰਕਨ ਿਸਾਏ ॥ 
Those who are pleasing to the One Lord are assigned to His service and 
enshrine Him within their minds. 

ਗੁਰਮਤੀ ਹਕਰ ਨਾਕਮ ਸਮਾਏ ॥੩॥ 
Through the Guru's Teachings, they are absorbed in the Lord's Name. ||3|| 

ਕਿਨਾ ਤ ੁੂੰਨੁ ਸ ਕਗਆਨ ਬੀਚਾਰੀ ॥ 
Those who have virtue as their treasure, contemplate spiritual wisdom. 

ਕਿਨਾ ਤ ੁੂੰਨੁ ਕਤਨ ਹਉਮ ਮਾਰੀ ॥ 
Those who have virtue as their treasure, subdue egotism. 



ਨਾਨਿ ਿ ਨਾਕਮ ਰਤ ਕਤਨ ਿਉ ਬਕਲਹਾਰੀ ॥੪॥੭॥੨੭॥ 
Nanak is a sacrifice to those who are attuned to the Naam, the Name of the 
Lord. ||4||7||27|| 

 


